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+32.2.281.2480

Betreft:

ONTWERPVERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE
RAAD betreffende een tijdelijke afwijking van sommige bepalingen van
Richtlijn 2002/58/EG ten aanzien van het gebruik van technologieén door
aanbieders van nummeronafhankelijke interpersoonlijke
communicatiediensten voor de verwerking van persoonsgegevens en
andere gegevens ten behoeve van de bestrijding van online seksueel
misbruik van kinderen

Resultaat van de bij CM 3508/26 ingeleide schriftelijke procedure:

— Vaststelling van het standpunt van de Raad in eerste lezing en van de
motivering van de Raad

= EINDE VAN DE SCHRIFTELIJKE PROCEDURE
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De delegaties wordt hierbij meegedeeld dat de bij CM 3508/26 van 1 juli 2026 ingeleide
schriftelijke procedure op 2 juli 2026 is afgerond en dat alle delegaties hebben gestemd voor de
vaststelling van het standpunt van de Raad in eerste lezing over de verordening van het Europees
Parlement en de Raad betreffende een tijdelijke afwijking van sommige bepalingen van Richtlijn
2002/58/EG ten aanzien van het gebruik van technologieén door aanbieders van
nummeronafhankelijke interpersoonlijke communicatiediensten voor de verwerking van
persoonsgegevens en andere gegevens ten behoeve van de bestrijding van online seksueel misbruik

van kinderen (doc. 11261/26) en van de motivering van de Raad (doc. 11261/26 ADD 1).

De vereiste gekwalificeerde meerderheid is bereikt. Bovengenoemd standpunt van de Raad in eerste

lezing en bovengenoemde motivering van de Raad zijn derhalve vastgesteld.

De verklaring van [tali€ staat in de bijlage bij dit CM-document en zal overeenkomstig artikel 12,

lid 1, derde alinea, van het reglement van orde van de Raad als verklaring voor de Raadsnotulen in
het overzicht van de volgens de schriftelijke procedure vastgestelde handelingen worden

opgenomen.
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BIJLAGE
Italié heeft verzocht de volgende verklaring in de Raadsnotulen op te nemen:

Itali€ herhaalt met klem dat het vastbesloten is een extreem ernstige kwestie zoals online seksueel
misbruik en seksuele uitbuiting van kinderen te bestrijden. Naar aanleiding van het verzoek van de
voorzitter van het Europees Parlement, Roberta Metsola, om in tweede lezing tot een akkoord te
komen over de zogenaamde tijdelijke verordening, is Itali€ voornemens in een constructieve,

pragmatische en coOperatieve geest te reageren.

Om de noodzakelijke continuiteit van de handhavingsmaatregelen te waarborgen en in antwoord op
de oproep van de voorzitter van het Europees Parlement, stemt Itali¢ daarom voor de vaststelling
van een regelgevingskader waarin de bepalingen van Verordening (EU) 2021/1232 worden
overgenomen, voor een duur die hopelijk de vaststelling en inwerkingtreding van een permanente

regeling mogelijk maakt.

Ondanks deze handreiking acht Itali€ het echter van essentieel belang te herinneren aan de ernstige
zorgen en voorbehouden die reeds zijn geuit in de nationale verklaring die aan de notulen van de

vergadering van het Coreper van 28 januari 2026 is gehecht.

Deze voorbehouden hebben betrekking op specifieke en cruciale inhoudelijke aspecten, die grondig
moeten worden besproken bij de verdere werkzaamheden met betrekking tot de verordening inzake

seksueel misbruik van kinderen voor de lange termijn:

o aan particuliere entiteiten toevertrouwde scanbevoegdheden: Itali¢ herhaalt dat het sterk
gekant is tegen de vaststelling van een regelgevingskader dat dienstverleners — voor het
merendeel niet-Europese, particuliere entiteiten — in de praktijk zou toestaan grootschalige

scan- en opsporingsactiviteiten uit te voeren;

o evenredigheidscriteria: om te voorkomen dat opsporingsactiviteiten van dienstverleners tot
algemeen toezicht leiden, moeten dergelijke activiteiten worden onderworpen aan strikte
evenredigheid. Om het delicate evenwicht tussen de legitieme behoeften van
rechtshandhavingsinstanties en de eerbiediging van de grondrechten te waarborgen, moeten
dergelijke activiteiten bovendien uitsluitend beperkt blijven tot bekend materiaal van

seksueel misbruik van kinderen;

o gerechtelijk en institutioneel toezicht: Itali¢ herhaalt dat moet worden voorzien in

adequate institutionele waarborgen en doeltreffende controlemechanismen voor
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opsporingsactiviteiten door onathankelijke derden (gerechtelijke of administratieve
autoriteiten). Dergelijke waarborgen zijn essentieel om de rechten van gebruikers te

beschermen,;
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o eind-tot-eindversleuteling: Itali¢ blijft overtuigd van de dringende noodzaak om door eind-
tot-eindversleuteling beschermde inhoud uitdrukkelijk uit te sluiten van het
toepassingsgebied van de toekomstige verordening en van alle opsporingsactiviteiten,

teneinde de cyberbeveiliging en de vertrouwelijkheid van communicatie te waarborgen.

Tot slot herhaalt Itali€ dat de tijdelijke replicatie van de overgangsregeling als een uitzonderlijke
maatregel moet worden beschouwd. Deze positieve stem loopt niet vooruit op het standpunt van
Italié over bovengenoemde kwesties in de onderhandelingen over de langetermijnregeling, dat
gebaseerd zal blijven op de noodzaak om de volledige eerbiediging van de grondrechten en de

bescherming van persoonsgegevens te waarborgen.
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